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Operation instructions

Press and hold for 3s to power on/off the product

l

_’@ Type-C
charging

---- White LED
indicator

Magnetic
attachment

Palm
rejection

Specifications

Product size: 9.0*8.5*166mm
Weight: 15g

Tip size: 5mm

Battery type: Li-polymer battery
Battery capacity: 130mAh
Continuous working time: 9h
Charging time: 15min

Working temperature: -10~+45°C
Charging temperature: -10~+45°C
Storage temperature: -10~+65°C

*Actual working time may vary due to different use
scenarios and other factors

Usage:

1. Press and hold the power button for 3s, the white
indicator will light up, which means that the product has
been turned on and can be used normally. To turn off
the product, just press and hold the power button for
3s again.

2. When charging the product, the to-be-charged part
will be flashing white, while the charged part will be
solid white.

3. When the white indicator of the product flashes, it
means that the product has low battery and can be
used for 30min at most before it powers off.

4. After connecting the product with your tablet
wirelessly, click the power button to return to the
previous operation interface, double-click it to enable
the multifunctional task. If not connected, the product
can be used normally, but the click or double-click
function will not work.

5. The product will turn off automatically if not used for
5min, you need to reboot it before using it normally. It
will not automatically turn off in normal working status.
6. The product can be used for writing and drawing
effortlessly according to the user’s settings on the iP
pad.

Compatibility

Safety instructions

Protect the product and its accessories from rain or
moisture, otherwise it may cause fire or electric
shock hazards.

Do not allow children or pets to swallow or bite the
battery to avoid injury or explosion.

Do not use strong chemicals, cleaning agents, or
detergents to clean the product and its accessories.
Use a clean, dry soft cloth to wipe the product and
its accessories.

Uncertified or incompatible power sources or
chargers may lead to fire, explosion or other hazards.

Itis hereby declared that this product model of
JOYROOM, complies with the provisions of Directive
2014/53/EU and Directive 2011/65/EU The full text of
the EC Declaration of Conformity can be found on the
following website:https://www. joyroom.com

This equipment complies with the provisions

of Directive 2012/19/EU. It i strictly

forbidden to dispose of this equipment with
- ordinary trash. It must be recycled. This

symbol indicates that the product shall not
be treated as regular domestic trash, and must be
delivered to a recycling center that is capable of
recycling electronic and electrical equipment.

Warranty service instructions

A. If there is performance failure on this product and it's not
caused by human error, we will provide a 24-month free
warranty service for consumers from the date of purchase

B. Warranty exceptions

*Human damage;

* Expired the warranty period;

*Failure to provide valid purchase proof;

*Product damage caused by failure to follow the use,
maintenance and care instructions;

*Product damage caused by disassembling or repairing the
product without authorization, or immersing it in water;

* Damage caused by force majeure

Bedienungshinweise

Netzschalter: Furr 3 Sekunden gedrickt halten, um
das Produkt ein- und auszuschalten
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Technische Daten

Abmessungen: 9,0 x 8,5 x 166 mm
Gewicht: 15 g

Stiftpitze: 5 mm

Akku: Li-Polymer-Akku

Akkukapazitat: 130 mAh

Dauerbetrieb: 9 Stunden

Ladezeit: 15 Minuten
Betriebstemperatur: 10 bis +45 °C
Lade-/Lagertemperatur: -10 bis +65 °C

*Die tatsachliche Betriebszeit kann aufgrund
unterschiedlicher Nutzungsszenarien und anderer
Faktoren variieren

Verwendung:

1. Halten Sie die Ein/Aus-Taste fir 3 Sekunden
gedriickt. Die weiBe LED leuchtet zur Anzeige auf, dass
das Produkt eingeschaltet wurde und normal
verwendet werden kann. Um das Produkt
auszuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste erneut far 3
Sekunden gedriickt.

2. Wahrend des Ladens blinkt die Batterieanzeige
teilweise weiB und leuchtet teilweise weiB, abhangig
vom Ladestatus.

3. Wenn die weiBe LED des Produkts blinkt, ist der Akku
schwach und das Produkt kann maximal fur 30 Minuten
verwendet werden, bevor es sich ausschaltet.

4. Nachdem Sie das Produkt drahtlos mit Ihrem Tablet
verbunden haben, driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um
zur vorherigen Benutzeroberflache zurtickzukehren,
oder doppelklicken Sie darauf, um die
Multifunktionsaufgabe zu aktivieren. Wenn keine
Verbindung besteht, kann das Produkt normal
verwendet werden, die Ein/Aus- oder
Doppelklickfunktion ist jedoch nicht verfligbar.

5. Das Produkt schaltet sich automatisch aus, wenn es
fir 5 Minuten nicht verwendet wird. Sie missen es neu
starten, bevor Sie es wieder verwenden kénnen. Im
normalen Betriebsmodus schaltet es sich nicht
automatisch aus

6. Das Produkt kann je nach Benutzereinstellungen auf
dem iPad muihelos zum Schreiben und Zeichnen
verwendet werden.

Sicherheitshinweise

Schitzen Sie Produkt und Zubehor vor Regen und
Feuchtigkeit, da anderenfalls Brand- und
Stromschlaggefahr besteht.

Achten Sie darauf, dass Kinder und Haustiere den
Akku nicht verschlucken oder darauf beiBen, um
Verletzungen oder Explosionen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine starken Chemikalien,
Reinigungs- oder Waschmittel, um das Produkt und
das Zubehér zu reinigen.

Nicht zertifizierte oder inkompatible Stromquellen
oder Ladegerate konnen zu Feuer, Explosion und
anderen Gefahren fiihren.

Hiermit wird erklart, dass dieses Produktmodell von
JOYROOM den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/
EU und der Richtlinie 2011/65/EU entspricht. Den
vollstandigen Text der EG-Konformitétserklarung finden
Sie auf der folgenden Website

https://www joyroom.com

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen

der Richtlinie 2012/19/EU. Es ist strengstens

verboten, dieses Gerat mit normalem Mull zu

entsorgen. Es muss recycelt werden. Dieses

Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht als

normaler Hausmiill behandelt werden darf und an ein
Recyclingzentrum geliefert werden muss, das in der Lage
ist, elektronische und elektrische Gerate zu recyceln

Garantie

A. Wenn dieses Produkt nicht ordnungsgemB funktioniert und
der Fehler nicht auf einen durch menschliches Versagen
verursachten Schaden zuriickzufiihren ist, bieten wir
Verbrauchern ab Kaufdatum eine kostenlose 18-monatige
Garantie

B. Garantieausnahmen
* Selbstverschuldete Schaden;

* Abgelaufene Garantiezeit;

* Kein Kaufoeleg;

* Produktschaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungs-,
Wartungs- und Pflegeanleitung verursacht wurden;

* Produktschaden, die durch unbefugtes Demontieren oder
Reparieren des Produkts oder durch Eintauchen des Produkts
in Wasser verursacht wurden

*Schaden, die durch hohere Gewalt verursacht wurden

Instructions d’utilisation

Bouton marche/arrét : appuyez longuement
pendant 3 secondes pour allumer/éteindre le
produit 1

Charge
Type-C
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e-r-1---- Voyant
LED blanc

Fixation
magnétique

Rejet de
la paume

Spécifications

Taille du produit : 9,0 x 8,5 x 166 mm

Poids: 15 g

Taille de la pointe : 5 mm

Type de batterie : Batterie Li-polymére

Capacité de la batterie : 130 mAh

Durée de fonctionnement continu : 9 h

Durée de charge : 15 min

Température de fonctionnement : =10 & +45 °C
Température de charge/Température de stockage
-10a+65°C

+ La durée de fonctionnement réelle peut varier en
fonction des différents scénarios d'utilisation et
d’autres facteurs.

Utilisation:

1. Appuyez longuement sur le bouton marche/arrét
pendant 3 secondes. Le voyant blanc s’allume,
indiquant que le produit est activé et prét a I'emploi
Pour éteindre le produit, il suffit d’appuyer & nouveau
longuement sur le bouton marche/arrét pendant 3
secondes.

2. Lors du chargement du produit, la partie qui
correspond 4 la charge restante clignote en blanc,
tandis que la partie chargée est fixe et blanche

3. Lorsque le voyant blanc du produit clignote, cela
signifie que la batterie est faible et qu'il ne vous reste
plus que 30 minutes d’utilisation environ avant
I'extinction automatique.

4. Aprés avoir connecté le produit & votre tablette sans
fil, appuyez sur le bouton marche/arrét pour revenir &
I'interface précédente. Appuyez deux fois pour activer
la fonction multitache. Sans connexion, le produit reste
utilisable, mais les fonctions de clic simple et double ne
fonctionneront pas

5. Le produit séteindra automatiquement s'il n’est pas
utilisé pendant 5 minutes. Il faudra alors le rallumer
avant de I'utiliser & nouveau. En fonctionnement
normal, il ne s’éteindra pas automatiguement.

6. Le produit peut étre utilisé pour écrire et dessiner
sans effort, en fonction des parameétres définis par
I'utilisateur sur son iPad

Consignes de sécurité

Protégez le produit et ses accessoires de la pluie ou
de I'humidité pour éviter tout risque d’incendie ou
de décharge électrique.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux
domestiques avaler ou mordiller la batterie pour
éviter toute blessure ou explosion.

N'utilisez pas de produits chimiques, de produits
d’entretien ou de détergents puissants pour nettoyer
le produit et ses accessoires.

Les sources d’alimentation ou les chargeurs non
certifiés ou incompatibles peuvent provoquer un
incendie, une explosion ou d’autres dangers,

Par la présente, il est déclaré que ce modele de produit
JOYROOM est conforme aux dispositions des directives
2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité CE est disponible sur le site
web suivant : https://www joyroom.com

Cet équipement est conforme aux

dispositions de la directive 2012/19/UE. Il est
strictement interdit de jeter cet équipement

avec les déchets ordinaires. Il doit étre

recyclé. Ce symbole indique que le produit ne

doit pas étre traité comme un déchet domestique
ordinaire et qu’il doit &tre remis & un centre de recyclage
capable de recycler les équipements électroniques et
électriques.

GARANTIE

A En cas de défaillance de performance du produit due & un
vice de fabrication et non & une mauvaise utilisation de votre
part, nous garantissons ce produit pendant 18 mois a compter
de la date d'achat.

B Exceptions de la garantie:
* Dommages humains

* Expiration de la période de garantie ;

* Absence de certificat d'achat valide ;

* Dommages au produit causés par le non-respect des
instructions d'utilisation, d'entretien et de conservation ;

* Dommages causés au produit par son démontage ou sa
réparation non autorisée, ou par son immersion dans I'eau ;
* Dommages causés par d'autres cas de force majeure.

Istruzioni operative

Interruttore di alimentazione : tenere premuto per
3 secondi per accendere/spegnere il prodotto.
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Specifiche

Dimensione prodotto: 9,0 x 8,5 x 166 mm
Peso: 15g

Dimensione punta: 5 mm

Tipo di batteria: Batteria polimeri di litio
Capacita batteria: 130 mAh

Tempo di funzionamento continuo: 9 ore
Tempo di caricamento: 15 min
Temperatura di lavoro: Da -10 a +45°C

* |l tempo di funzionamento effettivo potrebbe cariare
in base ai diversi scenari di uso e ad altri fattori

Utilizzo:

1. Tenere premuto il tasto alimentazione per 3 secondi,
la spia bianca si accendera, e cio significa che il
prodotto & stato acceso e puod essere usato
normalmente. Per spegnere il prodotto, tenere premuto
di nuovo il tasto alimentazione per 3 secondi

2. Durante il caricamento del prodotto, la spia della
percentuale da caricare lampeggera in bianco, mentre
le spie delle percentuali cariche saranno bianche fisse.

3. Quando la spia bianca del prodotto lampeggia,
significa che il prodotto ha quasi esaurito la batteria e
puo essere usato al massimo per 30 minuti prima che si
spenga.

4. Dopo aver collegato il prodotto con il tablet in modo
wireless, cliccare il tasto di accensione per tornare
all'interfaccia di utilizzo precedente, cliccare due volte
su di esso per abilitare le mansioni multifunzione. Se
non connesso, il prodotto puo essere usato
normalmente, ma la funzione di clic o doppio clic non
funzionera.

5. Il prodotto si spegnera automaticamente se non
viene usato per 5 minuti, & necessario riavviarlo prima di
usarlo normalmente. Non si spegnera automaticamente
in normale stato di funzionamento,

6. Il prodotto pud essere usato per scrivere e disegnare
senza sforzo in base alle impostazioni dell’utente
sull'iPad
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Proteggere il prodotto e i suoi accessori da pioggia o
umidita, altrimenti potrebbe causare incendi o
pericoli di shock elettrico.

Non permettere a bambini o animali domestici di
inghiottire o mordere la batteria per evitare infortuni
o esplosioni.

Non usare prodotti chimici forti, agenti di pulizia, o
detergenti per pulire il prodotto e i suoi accessori
Alimentatori o caricatori non certificati o
incompatibili potrebbero portare a incendi,
esplosioni, o altri pericoli

Con la presente dichiariamo che questo modello di
prodotto di JOYROOM & conforme con quanto previsto
dalla Direttiva 2014/53/EU e Direttiva 2011/65/EU. Il
testo completo della dichiarazione EC di conformita si
trova al seguente sito: https://www joyroom.com

Questo apparecchio & conforme con

quanto previsto dalla Direttiva 2012/19/EU.

E strettamente vietato smaltire questo

apparecchio con la spazzatura ordinaria.

Deve essere riciclato. Questo simbolo indica

che il prodotto non deve essere trattato come normale
spazzatura domestica, e deve essere consegnato a un
centro di riciclaggio in grado di riciclare apparecchi
elettronici ed elettrici.

Garanzia

A. Se ci sono problemi di performance con questo prodotto
non causati da errore umano, o danni, forniremo un servizio di
garanzia gratuito della durata di 18 mesi per i consumatori dal
momento dell’acquisto.

B. Eccezioni alla garanzia:

* Danno umano;

* Periodo di garanzia scaduto;

* Impossibilita di fornire un certificato di acquisto valido;

* Danno al prodotto causato dal non aver seguito le istruzioni
di uso, manutenzione e cura;

* Danno al prodotto causato dall'aver smontato o riparato il
prodotto senza autorizzazione, o dallaver immerso il prodotto
in acqua;

* Danni al prodotto causati da forza maggiore.

Certificato di garanzia

Nome utente:

Telefono utente:

Indirizzo utente (con codice postale):

Data di acquisto:

Nr. fattura:

Nome del rivenditore:

Telefono rivenditore:

Indirizzo rivenditore (con codice postale):

Instrucciones para el
funcionamiento

Interruptor de encendido: mantenga presionado
durante 3 segundos para encender/apagar el
producto. 1

T

=0 1=

e-r-r-=- Indicador
LED blanco

Carga tipo C

Accesorio
magnético

Rechazo
de palma

luego desenrosque la
punta en el sentido
contrario a las agujas
del reloj hasta que salga
del cilindro del lapiz.

Punta reemplazable:
sostenga la punta del
lapiz con los dedos y

Indicadores LED de
nivel de bateria:

Estado de funcionamiento:

1 indicador blanco: 5 %-30 % de bateria oo
2 indicadores blancos: 30 %-70 % de bateria @
3 indicadores blancos: 70 %-100 % de bateria @ ®
Estado de carga: la parte parpadeante de la barra de
estado indica el porcentaje a cargar; la parte sélida de
la barra de estado indica el porcentaje cargado
Bateria baja: 1 indicador blanco parpadeante si el nivel
de bateria es inferior al 5 %

16

o

Tamafio del producto: 9,0%8,5*166 mm
Peso: 15g

Tamafo de punta: 5 mm

Tipo de bateria: bateria de polimero de litio
Capacidad de la bateria: 130 mAh

Tiempo de funcionamiento continuo: 9 h
Tiempo de carga: 15 min

Temperatura de funcionamiento: -10~+45°C
Temperatura de carga/Temperatura de
almacenamiento: -10~+65°C

= El tiempo de funcionamiento real puede variar debido
a diferentes escenarios de uso y otros factores.

Uso:

1. Mantenga presionado el boton de encendido
durante 3 segundos, el indicador blanco se iluminara, lo
que significa que el producto se ha encendido y se
puede utilizar normalmente. Para apagar el producto,
simplemente mantenga presionado el boton de
encendido durante 3 segundos nuevamente.

2. Al cargar el producto, la parte que se va a cargar
parpadearé en blanco, mientras que la parte cargada
permaneceré en blanco fijo.

3. Cuando el indicador blanco del producto parpadea,
significa que el producto tiene poca bateria y se puede
utilizar durante 30 minutos como maximo antes de
apagarse.

4. Después de conectar el producto con su tableta de
forma inalémbrica, haga clic en el botdn de encendido
para volver a la interfaz de operacion anterior, haga
doble clic en él para habilitar la tarea multifuncional. Si
no esta conectado, el producto se puede utilizar
normalmente, pero se podra utilizar la funcion de clic o
doble clic.

5. El producto se apagara automaticamente si no se usa
durante 5 minutos; debera reiniciarlo antes de usarlo.
No se apagara automaticamente en estado de
funcionamiento normal

6. El producto se puede utilizar para escribir y dibujar
sin esfuerzo segun la configuracion del usuario en el iP
pad

Compatibilidad

El producto funciona con los siguientes iP pads
(actualizados al dltimo sistema i0S)

IPad Pro 11/129" 2018

IPad Pro 11/129" 2020

IPad Pro 11/129" 2021

IPad Pro 11129 2022

IPad Pro 113" 2024

IPad Air 105" 2019

IPad Air 109" 2020/2022
IPad Air 113" 2024

IPad mini 79" 2019

IPad mini 83" 2021

IPad 97" 2018

IPad 102" 2019/2020/2021
IPad 109" 2022

Proteja el producto y sus accesorios de la lluvia o la
humedad, de lo contrario puede provocar riesgos de
incendio o descargas eléctricas

No permita que los nifios o las mascotas traguen o
muerdan la bateria para evitar lesiones o
explosiones.

No utilice productos quimicos, agentes de limpieza ni
detergentes fuertes para limpiar el producto y sus
accesorios,

Las fuentes de alimentacién o cargadores no
certificados o incompatibles pueden provocar
incendios, explosiones u otros peligros.

Con la presente dichiariamo che questo modello di
prodotto di JOYROOM & conforme con quanto previsto
dalla Direttiva 2014/53/EU e Direttiva 2011/65/EU. Il
testo completo della dichiarazione EC di conformita si
trova al seguente sito: https://www.joyroom.com

Questo apparecchio & conforme con

quanto previsto dalla Direttiva 2012/19/EU.

E strettamente vietato smaltire questo

apparecchio con la spazzatura ordinaria.

Deve essere riciclato. Questo simbolo indica

che il prodotto non deve essere trattato come normale
spazzatura domestica, e deve essere consegnato a un
centro di riciclaggio in grado di riciclare apparecchi
elettronici ed elettrici

Garantia

A. Si hay una falla de rendimiento en este producto y no es
causada por un error humano, brindaremos un servicio de
garantia gratuito de 18 meses para los consumidores a partir
de la fecha de compra

B. Excepciones de garantia
* Dafios humanos;

*Vencid el periodo de garantia;

*No proporcionar un certificado de compra valido;

* Daitos al producto causados por no seguir las instrucciones
de uso, mantenimiento y conservacién;

* Daitos al producto causados por desmantelarlo o repararlo
sin autorizacion, o por sumergir el producto en agua;

* Daitos causados por otras causas de fuerza mayor.

Tarjeta de garantia

Nombre de usuario:

Teléfono del usuario:

Direccién de usuario (con codigo postal):

Fecha de compra:

N.° de factura:

Nombre del distribuidor:

Teléfono del proveedor:

Direccién del distribuidor (con cédigo postal):

Instrukcja obstugi

Wymienna koricdwka: Przytrzymaj koncowke
palcami i odkrec jg w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, az zostanie wyjeta z
korpusu rysika.

Gniazdo
:[::D —}m tadowania
typu C

er-r---- Bialy
wskaznik
LED

Uchwyt
magnetyczny

Odrzucenie
dfoni

palcami i odkrec jg w
kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek
zegara, az zostanie
wyjeta z korpusu rysika.

Wymienna koncéwka:
Przytrzymaj koficéwke

Wskazniki LED poziomu
natadowania bater

Podczas pracy:
1 biaty wskaznik: poziom baterii 5%-30% @00
2 biate wskazniki: poziom baterii 30%-70% eeo0
3 biate wskazniki: poziom baterii 70%-100% e ® @
Stan tadowania: Wskaznik miga podczas tadowania; a
po tadowaniu jest stale podswietlony
Staba bateria: Gdy poziom natadowania baterii spadnie
ponizej 5%, migac¢ bedzie 1 biaty wskaznik
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Wymiary produktu: 9,0 * 8,5 * 166 mm

Masa: 15 g

Rozmiar koricowki: 5 mm

Typ akumulatora: Akumulator litowo-polimerowy
Pojemnosc¢ baterii: 130 mAh

Ciagty czas pracy: 9 h

Czas tadowania: 15 min

Temperatura pracy: -10~+45°C

Temperatura tadowania: -10~+45°C
Temperatura sktadowania: -10~+65°C

* Czas rzeczywistej pracy moze réznic sig w zaleznosci
od warunkéw uzytkowania i innych czynnikéw

Uzycie:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3
sekundy, biaty kontrolka zaswieci sig, co oznacza, ze
produkt zostat wigczony i mozna z niego normalnie
korzystaé. Aby wytaczy¢ produkt, ponownie nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy.

2. Podczas tadowania produktu czes¢ przeznaczona do
natadowania bedzie migac¢ na biato, a czes¢
natadowana bedzie $wiecic na biato.

3. Gdy biaty kontrolka produktu miga, oznacza to, ze
produkt ma niski poziom natadowania baterii i moze
by¢ uzywany maksymalnie przez 30 minut, zanim sie
wytaczy.

4. Po bezprzewodowym potgczeniu produktu z
tabletem kliknij przycisk zasilania, aby powrdci¢ do
poprzedniego interfejsu obstugi, lub kliknij go
dwukrotnie, aby wigczy¢ zadanie wielofunkcyjne. Jesli
produkt nie jest podtgczony, mozna z niego normalnie
korzystad, ale funkcja kliknigcia lub dwukrotnego
kliknigcia nie bedzie dziatac.

5. Produkt wytgczy sie automatycznie, jedli nie bedzie
uzywany przez 5 minut; przed rozpoczeciem
normalnego uzytkowania nalezy go ponownie
uruchomié. Nie wytgczy sie automatycznie w normalnym
stanie pracy.

6. Produkt mozna uzywac do pisania i rysowania z
minimalnym wysitkiem, zgodnie z ustawieniami
uzytkownika na iPadzie.

Produkt i jego akcesoria powinny by¢ chronione
przed deszczem i wilgocig, aby zapobiec ryzyku
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
Zapobiegaj polykaniu lub gryzieniu baterii przez
dzieci i zwierzeta, aby unikng¢ obrazen lub eksplozji.
Do czyszczenia produktu i akcesoriow uzywaj tylko
tagodnych srodkow czyszczacych, unikajac silnych
chemikaliéw i detergentéw. Do wycierania produktu i
akcesoriow uzywaj czystej, suchej i migkkiej
Sciereczki

Uzywanie niecertyfikowanych lub niekompatybilnych
2rddet zasilania lub tadowarek moze prowadzi¢ do
pozaru, eksplozji lub innych zagrozen

Niniejszym oswiadcza sie, ze ten model produktu
JOYROOM jest zgodny z przepisami dyrektywy 2014/53/
UE i dyrektywy 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci WE jest dostepny na stronie internetowej
https://www joyroom.com

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z przepisami
dyrektywy 2012/19/UE. Bezwzglednie

zabrania si¢ wyrzucania niniejszego

urzadzenia wraz z odpadami z gospodarstwa e
domowego. Urzadzenie nalezy poddac

recyklingowi. Ten symbol oznacza, ze produkt nie
stanowi zwyktego odpadu z gospodarstwa domowego i
nalezy go dostarczy¢ do punktu zbidrki odpadow, w
ktorym zostanie on poddany recyklingowi jako sprzet
elektryczny i elektroniczny.

Gwarancja

A. Jezeli dojdzie do awaril wydajnosci tego produktu i nie
bedzie ona spowodowana bledem ludzkim, zapewnimy
18-miesigczny bezplatny serwis gwarancyjny dla konsumentow,
liczony od daty zakupu.

B. Wylaczenie gwarancji
*Uszkodzenia spowodowane przez uzytkownika;

* Okres gwarandji uptynat;

* Brak przedstawienia waznego dowodu zakupu;

* Uszkodzenie produktu wynika z nieprzestrzegania instrukji w
zakresie obstugi, konserwacj czy czyszczenia;

*Uszkodzenie produktu spowodowane demontazem lub
naprawa produktu bez autoryzadjiIub zanurzeniem produktu w
wodzie;

* Uszkodzenie na skutek dziatania sity wyzszej

Kompatybilnosé Karta Gwarancyjna
Nazwa uzytkownika:
Produkt jest zgodny z ponizszymi iPadami
(zaktualizowanymi do najnowszej wersji systemu iOS) Nr tel. uzytkownika:
IPad Pro 117129 " 2018
Pad Pro 129" 2020 Adres uzytkownika (z kodem pocztowym):
IPad Pro 11/129" 2021
IPad Pro 11/129" 2022
IPad Pro 113" 2024 Data zakupu:
IPad Air 105" 2019 Nr faktury:
IPad Air 109" 2020/2022
IPad Air 113" 2024 Nazwa dystrybutora
[Pad mini 19" 2019 Nr tel. dystrybutora
IPad mini 83" 2021
\Pad 97" 2018 Adres dystrybutora (z kodem pocztowym)
IPad 102" 2019/2020/2021
IPad 109" 2022
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YkKasaHusa no JKcnyaTauum

CeTeBoi’ BbIK/TIOUaTENb: HAXMITE U yepxuBaiiTe
3 CeKyHibl, YTOBbI BKIIIOUUTL/BBIKMIOUNTL U3fente

|

3apagHbli
:[::D -’m nopt Tuna-C
er-pe- benbiit

CBETOAMO/HbI
i MHAVKaTOP

MarHuTHbIA
fepxatenb

3awwTa oT
Ccny4aiHoro
KacaHus

CMeHHbIN HAKOHEUHMK:

’

CBeToauoAHbIN UHAUKATOP
YPOBHS 3apsiia akKyMynsiTopa:

B35BLUNCH 3@ HAKOHEYHMK
nanbLamu, oTBMHYMBaNTE
€ro, Noka oH He BbIAeT
n3 ctunyca

PaBouee coctosHue:

1 6enbliit nHankaTtop: 5-30% 3apsiaa akkyMynsTopa

2 6enbix uHavKkatopa: 30%-70% 3apsia akkyMynsTopa

3 Benbix HavkaTopa: 70%-100% 3apsina akkymynsTopa
CraTyc 3apsaku: Muraloliye AeneHns 3Hauka 3apafa
aKKyMyNSTOPa YKa3bIBaIOT Ha 0GbEM NPEACTORILIEN
33K, HEMVUAKOLLME INIeHI s — Ha 0BbeM
UMeloLLerocs 3apasa

Huskwit 3apsig akkyMynsTopa: 1 MuratoLumin 6ensiin
VIHIMKATOP, ECIA YPOBEHD 33PsAa aKKyMyrIATOpa Hike 5%
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Pasmep nsgenns: 9,0*8,5%166 mm

Macca: 151

Pa3mep HakoHeuHMKa: 5 MM

Tun akkymynaTopa: JIuTuit-nonmmepHsii
EmkocTb akkymynsTopa: 130 MAY
MpopomknTeNbHOCTL HenpepbiBHON paboTsl: 9 U
Bpewms sapagku: 15 MuH

Pa6ouas Temnepatypa: -10-+45 °C
TeMnepaTypa 3apsaKi/TeMnepaTypa XpaHeHMs:
-10-+65°C

* DaKTUUecKoe pabouee BPeMs MOXET BapbIPOBATLCS
B 33BUCUMOCTY OT CLIEHAPUEB UCTIONB3OBAHMS U APYTUAX
daxTopos

Ucnonb3oBaHue:

1. HaxmuTe W yfepxuBsaiiTe ceTeBylo KHOMKY 3 CeKyHbl
— 3aropuTcst Benblil MHAVKATOP, YTO O3HAYAET, UTO
u3/1enMe BKIIOYEHO U Ero MOXHO UCMONb30BaTh B
06bI4HOM pexumMe. UTobbI BIKNIOUNTL 3fienue, CHoBa
HaXMIUTE 11 Y[IePXKMBANTE CETEBYIO KHOMKY 3 CeKyHb!

2. Bo Bpems 3apsfiKu N3N UHANKALMS
npeacTosiuero obvema 3apsaku Muraet benbiM
CBETOM, 3aPSKEHHOI0 06beMa ropUT NOCTOSHHBIM
6Genbim ceeToM.

3. Koraa Ha U3en HauHeT MiraTh Genbiii MHANKaToP,
3TO O3HAYAET, YTO aKKYMYNATOP Pa3PSIKEH, U n3aenve
MOXHO MCIO/b30BaT He Gonee 30 MUHYT, Mpexae Yem
OHO BBIKITIOUNTCS,

4. Tocne 6ecrnpoBoAHOro NOAKMIOYEHUS U3AENNSA K
NNGHLIETY HAXMUTE CETEBYIO KHOMKY, YTOObI BEPHYTHCS
K NpefblayLeMy pabouemy aKpaHy, ABaX bl HAXMUTE
€ee, UToGb! BKIIOUNTE MHOMODYHKLIMOHAIBHYIO 337auy.
Ecnu nagenve He nNoAKIIOUEHO, ero MOXHO
VCMONB30BATb B 0GBIYHOM PEXUAME, HO GYHKLAS
O[IMHOYHOTO MW ABOMHOTO LienyKa paboTaTe He
byper.

5. Viapenve aBToMaTUYeCKM BLIKNIOUNTCS Yepes 5 MHYT
6eapeircTaus. Mepes 06bIuHbIM MCNONb30BAHMEM ero
HeobxoanMo nepesarpysuTs. B 0bbiuHOM paBouem
COCTOSHMM CTUTTYC BBTOMATHYECKN HE BBIK/IIOYAETCH

6. V3fenvie NpUroIHo ANs NCbMa v PUCOBAHWS B
COOTBETCTBMM C HACTPOiiKaMm Nonb3oBaTens Ha iP Pad

6e3onacHocTH

3almulaiTe u3senue n akceccyapbl K Hemy ot
0Ca/KOB U1 BArK, NOCKOMbKY 3TO MOXET NPUBECTH K
MoXapy WM MOPaXEHMIO 3MEKTPOTOKOM

He nossonsiiTe AeTAM 1N AOMALHUM XUBOTHBIM
UrpaTh C aKkyMynATOPOM BO 13bexaHe Tpasm 1
B3PbIBa BCTIE/CTBYE €M0 MPOTNATbIBAHNS MK
KycaHus

[N YNCTKIA 3ENNA U €0 aKCECCYapoB He
MCMONb3YiiTe CUNbHOAENCTBYIOWIME XUMUUECKUE
BELLECTBA, YACTALLME MY MOIOLME CPEACTBA
HecepTnduLmMpoBaHHbIe NN HECOBMECTUMBIE MO
XapaKTEPUCTUKAM UCTOUHIKIA MMTaHNR UK
3apsifiHble YCTPOICTBA MOTYT NPUBECTY K MOXapY,
B3PbIBY MM APYTVIM OMACHOCTSM

HaCTOﬂU.MM 3anBNseTCs, YTo AaHHas Mogenb u3aenus
JOYROOM cootsetcTayeT nonoxeHnam [rpektis
2014/53/EC 1 2011/65/EC. MonHbiit TekcT Jeknapauuu o
cooTseTcTBUM EC MOXHO HalTV No aapecy:
https://www.joyroom.com

[aHHoe 0bopyaoBaHMe cooTBETCTBYET

nonoxenuam Oupektvs 2012/19/EC.

KaTeropuuecky sanpeliaeTcs yTunuauposats

[flaHHOE 06OPY[0BaHIE BMECTE C 0BbIUHbIM

Mycopom. OHo noanexuT nepepaboTke. 3ToT

CMBO YKa3bIBAET Ha TO, UTO U3AENME HE JOMKHO
paccMaTprBaTLCS Kak 0BbIUHbI BbITOBOM Mycop 1 ero
cnefyeT JOCTaBUTb B LEHTP YTUAM3aLMK, CNOCOBHbIN
nepepabaTbiBaTh IEKTPOHHOE U 31eKTPUYECKoe
obopyaosaHme.

FapaHTus

A. Ha wsgenvie rapaHTLs, 18
MeCALEB C MOMEHTa ero NoKyrku. [apaHTVsl PacpOCTPaHAETCA
Ha NONOMKY H3AENHA He N0 BUHe NoNb3osaTens.

B. VICKIoueHIS 13 rapaHTIm
* MoBpexXAeHYe N0 Buke NonbosaTens:;

* VIcTeueHvie rapaHTHitHOro CpoKa;

*OTeyTCTBUE AEHCTBATENLHOMO Yeka O MOKYTIKE;

* T10BPEXACHHE U3AENAS, BIZBAHHOE HADYLIGHHEM
UHCTPYKLMI 11O 3KCTNYaTaLYIM, TEXOBCTYKMBAHMIO M
XPaHEHMIO;

*TI0BPEXACHVE USAENWA B PE3YNLTATE €0 HEABTOPUIOBAHHON
Pa3BOPKM WM PEMOHTA B0 NOTPYXEHHS! 8 BOAY;

* Yy, B5138aHHbIT ADYTMMM GOPC-MBXOPHbIMA
ocTosTenbCTaaMM

CoBMeECTUMOCTb rapaHTVlﬁHblFl TaNoH
Vms nonb3osatens:
Mapnenue paboTaeT co cneaytoLiMi yCTporNCTBamm
iP Pad (06HOBNEHHbBIMU 40 nocnegHeit sepcui i0S) Tenedor nonb3osaTens:
IPad Pro 11/12.9" 2018
Pod Pro Prp— 2020 Anpec nonb3oBaTenst (C NOUTOBbIM MHAEKCOM):
IPad Pro 11/129" 2021
IPad Pro 11/129" 2022
IPad Pro 11/13" 2024 Hara noxynio:
IPad Air 105" 2019 N cueTa-akTypbi
IPad Air 109" 2020/2022
1Pad Air 1113 " 2024 HaunmeHoBaHve gucTprbbiotopa:
Pad mini 9" 2009 Teﬂeq)OH uwc‘rpw6b»0'ropa’
IPad mini 83" 2021
Pad 97" 2018 Anpec funepa (C NouTOBbIM MHAEKCOM):
IPad 102" 2019/2020/2021
IPad 109" 2022
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2%

Instructiuni de utilizare

Buton de pornire/oprire: apasati indelung timp de
3 secunde pentru a porni/opri produsul

!
=

Incarcare
—
=0 [=fl| &=
e-r-r-=-- Indicator

LED alb

Fixare
magneticd

Respingere
palma

desurubati varful in sens
invers acelor de
ceasornic pana cand
acesta iese din corpul
stiloului

Varf inlocuibil:
tineti varful stiloului
digital cu degetele, apoi

Indicatori LED pentru
nivelul bateriei:

Stare de functionare:

71 indicator alb: 5%-30% baterie eo0o0

2 indicatori albi: 30%-70% baterie o ® o

3 indicatori albi: 70%-100% baterie o ® ®

Stare de incarcare: Partea care clipeste indica procentul
rémas de incarcat. Partea fixa indicd procentul incarcat.
Baterie descércata: 1 indicator alb clipeste dacé nivelul
bateriei este sub 5%
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Dimensiunea produsului: 9,0 x 8,5 x 166 mm

Greutate: 15 g

Dimensiunea varfului: 5 mm

Tipul bateriei: Baterie Li-polimer

Capacitatea bateriei: 130 mAh

Timp de functionare continua: 9 h

Timp de incércare: 15 min

Temperatura de functionare: -10 pané la +45 °C
Temperatura de incarcare/Temperatura de depozitare:
-10 pana la +65 °C

= Timpul real de functionare poate varia in functie de
diferite scenarii de utilizare si alti factori.

Utilizare:

1. Apé&sati indelung butonul de pornire/oprire timp de 3
secunde. Indicatorul alb se va aprinde, indicand faptul
c& produsul este pornit si poate fi utilizat normal. Pentru
a opri produsul, apasati din nou indelung butonul de
pornire/oprire timp de 3 secunde.

2.In timpul incércarii, partea care corespunde incarcarii
ramase va clipi alb, in timp ce partea incércata va fi alb
continuu

3. Cand indicatorul alb al produsului clipeste, inseamna
c3 bateria este descarcata si mai poate fi folosit cel mult
30 de minute inainte de a se opri automat.

4. Dupa conectarea wireless a produsului la tableta,
apésati butonul de pornire/oprire pentru a reveni la
interfata anterioara. Apdsati de doud ori pentru a activa
functia multitasking. Daca nu este conectat, produsul
poate fi utilizat in mod normal, dar functiile de clic
simplu si dublu clic nu vor functiona

5. Produsul se va opri automat daca nu este utilizat
timp de 5 minute. Va trebui sa il reporniti inainte de a-I
utiliza din nou. Tn mod normal de functionare, nu se va
opri automat.

6. Produsul poate fi utilizat pentru scris si desen fara
efort, in functie de setarile definite de utilizator pe iPad

Compatibilitate

Produsul functioneaza cu urméatoarele iPad-uri
(actualizate la cel mai recent sistem iOS)
IPad Pro 11/129" 2018
IPad Pro 117129" 2020
IPad Pro 11/129" 2021
IPad Pro 11129 2022
IPad Pro 113" 2024
IPad Air 105" 2019
IPad Air 109" 2020/2022
IPad Air 113" 2024
IPad mini 79" 2019
IPad mini 83" 2021
IPad 97" 2018
IPad 102" 2019/2020/2021
IPad 109" 2022
26

Protejati produsul si accesoriile de ploaie sau
umezeala pentru a evita riscul de incendiu sau
electrocutare

Nu permiteti copiilor sau animalelor de companie s&
inghité sau sa roada bateria pentru a evita ranirea
sau explozia.

Nu utilizati substante chimice, produse de curatare
sau detergenti puternici pentru a curata produsul si
accesoriile acestuia.

Sursele de alimentare sau incarcatoarele necertificate
sau incompatibile pot duce la incendiu, explozie sau
alte pericole.

Prin prezenta se declara c3 acest model de produs
JOYROOM respectd prevederile Directivei 2014/53/UE si
Directivei 2011/65/UE. Textul integral al Declaratiei de
conformitate CE poate fi gasit pe urmatorul site web:
https://www joyroom.com

Acest echipament respecta prevederile

Directivei 2012/19/UE. Este strict interzisa

eliminarea acestui echipament impreuna cu

deseurile menajere ob\$nu\}e Acestav trebuie -
reciclat. Acest simbol indica faptul ca

produsul nu trebuie tratat ca deseu menajer obisnuit si
trebuie dus la un centru de reciclare capabil sa recicleze
echipamente electronice si electrice,

Garantie

A.Tn cazulin care produsul prezinta defectiuni de performants
care nu sunt cauzate de erori de utiizare din partea
dumneavoastrs, oferim un service de garantie gratuits de 18
luni consumatorilor, incepand de la data achizitiei

B. Exceptii de garantie:

*Daune umane;

* Aexpirat perioada de garantie;

* Neprezentarea unui certificat de achizitie valabil:

* Defectiuni ale produsului cauzate de nerespectarea
instructiunilor de utilizare, intretinere si pastrare;

* Defectiuni ale produsului cauzate de demontarea sau
repararea neautorizat a produsului sau de imersarea acestuia
in apa;

* Defectiuni cauzate de forta majoré

Certificat de garantie

Numele utilizatorului:

Nr. de telefon al utilizatorului:

Adresa utilizatorului (adaugati codul postal):

Data achizitiei

Nr. factura:

Numele distribuitorului

Nr. de telefon al distribuitorului:

Adresa distribuitorului (adaugati codul postal):
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